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CALLIGRAFIE
Cotto Veneto

In linea can 10 ricerca estetJca e figurative

portata avanti do Cotto Veneto,le collezio­

ne Calligrafie interpreta il tema della pio­

strella ceremice come una pagina testuo­

Ie, do comparre e personalizzare a proprio

piacimento. Igrafismi in Jeggero rilievo e Ie

intense tana Ii to. cromctic he delle Iettere oe

facilitano Ie percezione e 10 lettura a diver­

se distanze.

• In keeping with Cotto Veneto's research

into form and aesthetics, the Calligrofie

collection interprets the idea of the ceramic

tile as a page of text, to be composed as de­

sired. The slightly raised marks and intense

colours of the letters ma ke them easy to read

from close up or for away.

COTTO VENETO GROUP

CRISTINA RUBINETTERIE

SWING
Meneghello Paolelli Associati,
Divisione Fima Kitchen

Proposto do FIMA Kitchen, nuova divisione di

FIMA Carlo Frattini, il miscelatore Swing ecan­

notata dall'alta semplificazione formale e

dall'efficienza di utilizzo. Si compone di due

parti ben distinte: il carpo centrale che integra

10 cartuccia e il sostegno per 10 doceetta, e il

grande f1essibile che 10 sormanto eehe disegna

una earatteristieo figure ad area.

'Presented by FIMA Kitchen, a new division of

FIMA (arlo Frottini,the Swing mixer is distin­

guished by its highly simplified shape and ef­

ficiency of use. In terms of form it is made

in two distinct parts: the central body that

integrates the cartridge and the support for

the shower attachment, and the large flex­

ible pipe that surmounts it and designs a

distinctive arch shape.

FIMA KITCHEN IFIMA CARLO FRATTINI

Cucine • Kitchens

www.cottovenetogroup.it

CX 506
Cristina Rubinetterie

II miscelatore monocomando (X 506 offre 10

praticita di utilizza di un camune madelia per

cucina professionaJe abbinata 01 disegno ri­

cercato e 0110 dimensione importonte di 80

cm di altezza. I due tiranti di fissaggio cor­

redati dal supporta sottopiana garantiscono

una stabilita elevata. Realizzata total mente

in ottone cromato, edotato di una doccetta

anticolcare che, in posiziane di riposo, si ag­

gancia alia bocca di erogazione girevole.

, The (X 506 single-lever mixer offers the

practicality of an ordinary model far profes­

sional kitchens combined with 0 sophisticat­

ed design and extra-large dimensions with

a height of 80 em. The two lixing rods com­

bined with the under-top support guarantee

a ~igh level of stability. Made completely

from chromed brass, it has an anti-limescale

shower ottachment that when not in use is

hooked onto the swivel spout.

www.cristinarubinetterie.com

www.timacf.com

Lo gamma Playone eaccomunoto dalla ricereo

accurata delle sensazioni generate dalla forma

del getto. Imiseelatori sono disponibiJi in diver­

se tipologie: Ployone Tonic can il rompigetto da

cui sgorgo una miscelo di aequo e aria; Playone

Cascade, in cui I'oequa rievoca la naturalezza

delle caseate; Playone Feng-shui, in cui I'aequa

scivola libera all'interno della bacca.

•Playane taps feature meticulous research into

the sensations generated by the form of the jet.

The mixers are available in various types, in­

cluding Playone Tonic with the jet-breaker

that produces a mix of air and water; Playone

Cascade, in which the water falls evoking the

natural feel of waterfalls; PJayone Feng-shui,

in which the water slides freely inside the spout.

CLIP
Ludovica+Roberto Palomba

Clip sarprende per Ie dimensioni ridatte e il

disegno essenziale e dovvero inedito per una

cappa ospirante. Quello che, a un primo

sguardo, appare come un sottile elemento

pensile si rivela nella propria funzione grazie

a un particolare sportello frontole basculan­

te, che in posizione aperto funge do bocco di

aspirazione. La forma rettangolare eingen­

tilita dalla morbidezzQ degli angoli e dai toni

a contrasta della cornice.

• Clip is surprisingly small with a minimalist

design that makes fora highly original cooker

hood. What at lirst glance appears to be a

slender wall unit reveals its true function

thanks to a special front flap that when

open draws the air in. The rectangular shape

is refined by the soft corners and contrasting

tones of the frame.

ELiCA

1 www.fir-italia.it

PORTORO
Payanini

Proposta da un'azi enda sp ec i01 izzata nella

Javorazione def marmi, dei graniti e dei se­

mipreziosi, 10 col1eziane dl rivestimenti

Portoro Gold e realizzata con una pietro

estratta nella Repubblica Domenicana e

caratterizzata dalle particolari venature

e tonalito. cromatiche.

Le lastre si distlnguono per I'unicita della

superficie nera: una tessitura soleata da

motivi in color oro illuminati do lievi sfu­

mature bianche.

• Proposed by a company specialised in

working with marble, granite and semi­

precious stones, the Portoro Gold range of

finishes is made with a stone extracted in

the Dominican Republic that is character­

Ised by its particular veining and colour

tones. The slabs are distinguished by the

unique black surface , featuring gold-col­

oured patterns. with hints of white.

I www.payanini.com

I www.elica.com
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